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Erika Mann

Kilehberg/Zirieh
Am 26. Mail 1956

Filmauf'bau GmbH
Wohlerstrasse
Gttingen

Sehr verehrte Herren, -

mit bestem Dank bestHtige iech den Fmpfang Threr
unterzeichneten Vertragsentwiirfe, kann aber leider
nicht gegenzeichnen, da sich da doch noch m viele
und m wesentliche Me!nungsverschiedenheiten heraus/
geblildet haben.

Erlauben Sie mir zunichst, auf das Schreiben einzu-
gehen, das dem vorlidufipgen Vertragswerk beigegeben war;
Und’ zwar handelt es sich da - abgeshen von den zifferng
mi ssigen Divergenzen - vor allem um die Stellen, die muf
Absatz 2, Selte 2, folgen und aus denen mir erhellt, dass
wir - an irgend einem mir nicht feststellbaren Punkte -
elnander griindlich missverstanden haben miissen. Sie
schreiben da (Seite 2 Absatz li): "Wenn in Par. i Absatz
2 und 3 des heutigen Vertrages Formulierunsen verwandt .
worden sind, dle Zeichen eines vollp igen Drehbuchauf-
trages an Sie enthalten, so ist dies deshalb geschehen,
well dile verekibarten Honorare in dieser Hthe nur schwer-
lich fiir eine reine Mitarbelt nach dem {iblichen Mass un-
terzubringen wiren." Der nlchste Absatz efthilt Aehnli-
ches.

Ich darf und muss Sie darsuf asufmerksam machen, dass
ieh - obwohl keineswegs die Tochter des Dichters Gott-
fried Keller - als reine Mitarbeiterin an dem Harald
Braun-Film "Regine" von der NDF ein Honorar von DM
15 000.- erhielt und dies fiir die Herstellung (gemeinsam
mit Jacob Geis)"eines Drehbuches nach Vereinbarung mit
dem Regisseur". Als das vereinbarte Drehbuch geliefert
war, (nach nicht ganz drei Monaten), der Regisseur aber
inzwischen seine Absichten beziiglich diesesFilmes nicht
unerheblich geiindert hatte, und als es sich also fir
Herrn Geis und mich als n¥tig erwies, einen welteren Mo-
nat (oder etwas mehr) in diese Arbeit zu investieren,
wurde ich zusHtzlich honoriert (ich kann Thnen nicht mehr
genau sagen, in welcher Hthe.Fest steht jedenfalls,

l.), dass Herr Gels und ich als durchaus gleichgeordnete
Co=Autoren thAtip gewesen sind, und dass dile NDF mir aus
frelen Stiicken fiir meine Co~Autorenschaft ein Honorar
von DM 15 000.- angeboten und ausbezahlt hat. Sie werden
also begreifen, dass Thre Ausfilhrungen miech doppelt ver-




|

wundern. Im {ibrigen kann ich mir die Zusammenarbeit mit

einem erstklassigen Autor auf mindestens zwelerlei Arten imaginie-
ren. Nach Herstellung eines "Fahrplans" kdnnte man die Szenen so
aufteilen, dass jeder den ihm am besten gelegenen Tell des Drehbuchs
zur Bearbeitung libernihme, (wobei es immer noch miigliech wire, dass

ich schlliesslich den Dialogen des Mitarbeiters ein blsschen mehr

TeMs=Kolorit verliehe, als sie = vielleicht - urspriinglich hatten).
Oder aber = wie nach kurzem Fmperimentieren Herr Geis und ich dies
hielten,: man kinnte es so haltanﬁ dass der Mitarbeiter sich spe-
ziell in Dingen der "Konstruktion" betitigte, wihrend ich mir vor-
nehmlich die Dialoge angelegen sein liesse, - wobel unter letzteren
nicht nur das Hin und Her der Gespridche zu verstehen wire, sondern
auch elne Menge Entwleklungsmiissiges, Fsychologisches etcetera. In
gar keinem Falle aber mBchte ich ein mit Thnen zu treffendes Ab-
kommen dahinversatanden wlssen, dass ic¢h als Mitarbeiterin zweiten
Ranges engaglert wiirde, - oder etwa hauptsiichlich deshalb, weil meih
Engagement nun einmal nicht zu umgehen ist. Sie haben keinerlel
Grund (und ich meine, erfahrungsmissig keinerlei Grund), die Sache
so hinzustellen, und ich will nur Eofﬁen, dass Thre Darstellung
recht und simpel auf dem Wunsche beruht, meine Honorierung mglichst
tief zu halten.

So tilef aber nun, wie Sie sie halten mtchten, kann ich sie nicht
akzeptieren. Ich mache Thnen einen Gegenvorschlag, der nicht auf der
Vorstellung beruht, es miichte auf diese VWeise eine verniinftige Rege-
lung a1 stande kommen, sondern dessen ausschliessliches Ziel esist,
die Angele genhelt schnellatmtglich in Ordnung zu bringens
An Stells der DM 1l 000.-, die Sie mir alles in allem fiir ¥itarbeit
am Drehbuch, wie sonst am Fllm zugestehen m@ichten, schlage ich Enen
die Summe von 20 000.- DM vor.An Stelle der DM 10 000.- (Posten U,
"Gewinnbeteilipung aus "westdeutschen Einsp ielergebnissen', wobel
Unterzeichnete als AnwHrterin ersten Ranges zu gelten hitte) propo-
niere ich eine Beteiligung von nur DM 5 000.-. S1 e sehen also, dass
ich de facto umngr DM 1 000.- "hinaufpgegangen" bin. Ich sollte mel-
nen,und gebe mich der Zuversicht hin, dass dies ungewBhnliche Ent-
gegenkommen meinerseits zu einer schleunipgen Einipgung filhren miisste.

Was den Vertragsentwurf selbst betrifft, so michte lich vor allem
zu Paragraph |} ein paar VWorte sagen: wie schon h#ufig mitgeteilt,
halte ich mich nicht fir einein erster Linie begnadete (oder tief
erfahrene) Filmkonstrukteuse. Die Auflage also, ich milsse bis Ende
Jull 1956 der ¥ilmaufbau "einen Handlungsaufriss* vorlegen, aus dem
insbesondere harvorgaht, ob der Film in einem oder in zwel Teilen...
gedreht werden soll”, scheint mir nicht recht akzeptabel. Was ich
Thnen in der Tat binnen zwei Monaten vorlegen kiinnte,und gegebenen-
falls wiirde, wire eine Art Exposé, in welchem ich niedergelegt hitte,
welche Bestandteile des Buches mir fiir den Film unentbehrlich er-
schienen. Ich bin hell, fleis=ig und gewissenhaft genug, ein solches
Exposé so auszufilhren, dass der Leser begre!ft, worum es mir da
geht und dass es ihm vielleicht sogar einleuchtet. Den "Handlungs-
aufriss", das "Gerippe" oder "Geriist" des Filmssollte - aber haben
wir das nicht mehrmals besnrochen 7 - ein Husserst gewlegter "Hant
lungsaufreisser"” derweilen herstellen, - auch einer, der dem Buch
weniger verhaftet als ich, spielend imstande whre, hier und da ein
paar hundery Seiten lachend aus dem Fenster zu werfen, die ihm ge-
rade nicht in sein Geri ppe passen.
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Ob "das lurbelfertige Drehbuch” (nach Paragraph |, letzter Satz)
bis zum 31l. Dezember 1956 vorliegt, wird sich, scheint mir, nicht
so sehr nach dem guten Willen und der Eegabung des einen Co-Autors
(EeM.) richten, als nach vielen Tmponderabilien, - nach den Launen
des Regisseurs, der Stars, des Verleihs, etecetera,und etwas wirk-
lichkeltsfern scheint es mir, elnem der beiden Autoren vertraglich
zu gebleten, das Ding milsse zu diesem Termin "kurbelfertig" sein.
Aber das ist wohl mehr Formsache und so ganz ernst nicht gemeint.

Soviel zu der Frage meines Vertrages als Co-Aubrin des "Budden-
brocks"-Films.

So ungern ich es tue und so ernstlich ich fiirchte, Herrn Abich
neuerdings zu verstimmen, 1st es doch meine Pflicht, darauf hinzu-
welsen, dass mein Vorschlag vom 2. Mal beziiglich der seit Vertrags-
schluss "auf Abruf" fHlligen Teilzahlung von DM 50 000.- fiir "Budden-
brooks" noch in keiner Welse beantwortet worden ist. Die Meinen
dringen asber darauf, dass dlese Sache demnHchsat geregelt werde. Wie
ich Thnen schon miindlich erklirte, wire es,"schon "steuermissig" un-
tragbar, zu erhebliche BetrHge sich aufh#ufen =u lassen, und ausser-
dem sollte, scheint mir, im Prinzip vertragsgemiiss vorgegangen wer-
den. Wollen Sie doch also bitte die Treundlichkeit haben, schnellst-
mSglich auf meine Anregung vom 2. Mail einzugehen.

Ich schicke Thnen nun ein Exemplar des Vertragsentwurfes (Filmauf-
baufE.M. )mariick, da Sie ihn in der vorliegenden Form ja wohl doch
kaum verwenden kbtnnen.

Oh der Film ("Buddenbrooks") in ein oder zwel Tellen gedreht wer-
den soll, - diese Frage zu beantworten, obliegt, meiner Ansicht naech,
welt eher dem Reglisseur und dem Produzenten (vermutliech auch dem Ver-
leih) als irgend einem Drehbuchautor. Wir Drehbuchautoren nehmen Auf-
trige entgegen und fihren sie aus. Nicht an uns ist es, Feldzugs-
pline m entwerfen. Oder wile 7

Mit den besten BEupfehlungen fiir Sie alle

[N

Thre sehr ergebene:




